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Le Misanthrope ou I'Atrabilaire amoureux (4 juin 1666).
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6 : ot MOLIERE

Mais aprés ce qu’en vous je viens de voir paraitre, 10
Je vous déclare net que je ne le suis plus,
Et ne veux nulle place en des eceurs corrompus.
PHILINTE \
Je suis donc bien coupable, Alceste, a votre compte ?
l ~ALCESTE
Ai-Aliez, vous devr,ez mourir de pure honte ;
¥ Une telle action ne saurait s’excuser, ' 1
Et tout homme d’honneur s’en doit scandaliser.
Je vous vois accabler un homme de caresses,
Et témoigner pour lui les derni¢res tendresses ;
De protestations, d’offres et de serments,

o

Vous chargez la fureur de vos embrassements!; 20

Ft quand je vous demande aprés que! est cet homme
A peine pouvez-vous dire comme il se nomme ;
Votre chaleur pour lui tomhe en vous séparant, -
Et vous me le trait.z, & moi, d’indifférent
Morbleu | c’est une chase indigne, ldche, InfAme 25
De s’abaisser ainsi jusqu’a trahir son 4dme ;
Et si, par un malkeur, j'en avais fait sutant,
Je m’irais, de regrel, pendre tout & Pinstant.
PHILINTE
Je ' ne vois pas, pour m 1, que le cas soit pendabls,
Et je vous supplierai d’avoeir pour agréable 30
Que je me fasse un peun grice sur votre arrét,
Et ne me pende pas pour cela, s’il vous plait. 3 \
ALCESTE
X Que la plaisenterie est de mauvaise gréace |
PHILINTE
Mais sérieusement, que voulez-vous qu’on fasse ?
ALCESTE
Je veux qu on soit sincére, et qu’en homme d’honneur, 35
On ne lache aucun mot qui ne parte du cceur.
PHILINTE
Lorsqu’un homme vous vient embrasscr avec joie, |
Il faut bien le payer de la méme monnoie, :
Repondre comme on peut, & ses empressements, |
Et rendre offre pour offre, et serments pour serments. ,‘ 40
ALCESTE ;
Non, je ne puis souffrir cette 14che méthode
Qu’affectent la plupart de vos gens a la mode ;

20, C’était alors 'usage de g’embrasser Cf. Précieuses, Impromplu, comme
aujourd’hul on se serre la main. — 22. Comme se disait pour comment. — 23, En
vous séparant, au moment ol vous vous séparez. — 26. Trahir son dme, trahir,
démentir sea véritables sentiments, — 28. Je m’irais... pendre. Au 17° siécle,
quand un pronom complément dépend d’un infinitif régi par un autre verbe,
il se place devant Ie groupe formé par ce verbe et I'infinitif. Cf. v. 16, 85, etc,
—- 37. Jote..., monnoie. On prononcait foué, monnoué.
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